
مقدمه

. . . یم نما به  تجر را  گی  د یستا ا  ، گی ند ز صه  عر در  نه  چگو تا  خت  مو آ من  به  نه  لما عا که  م  ر پد ک  پا ح  و ر به  یم  تقد
. مهر همه  یم  برا ش  د جو و و  د  بو نج  ر همه  یش  برا م  د جو و که  عشق  و  ری  کا فدا ن  بی‌کرا ی  یا در  ، م در ما به  و 

، دبیران محترم دانش‌آموزان عزیز

کردن مسیر آموزش و کمک به یادگیری  کامل برای هموار  کارپوچینو، ارائۀ محتوای آموزشی  کتاب‌های عربی  هدف از مجموعه 

آسان درس عربی است. 

کتاب شامل بخش‌های زیر است: این 

و  مکسر  جمع‌های  متضاد،  و  مترادف  کلمات  واژگان،  فهرست  درس،  متن  روان  معنی  درس،  هر  ابتدای  در  درسنامه: 

در  درس‌ها  سریع  مرور  هم  و  مطالب  یادگیری  برای  هم  که  دارد  وجود  درسی  کتاب  تغییرات  آخرین  بر  مبتنی  درسنامه‌ای 

شب امتحان بسیار مفید است.

مطلب درک  و  مکالمه  ترجمه،  کلمات،  معنی  وصل‌کردنی،  پرسش‌های  قبیل  از  متنوعی  تمرین‌های  درس،  هر  در   تمرین‌ها: 

آموزشی است. آشنایی دانش‌آموزان با انواع سؤالات امتحانی و تعمیق مطالب  طراحی شده است. هدف از این پرسش‌ها 

پاسخنامه  بخش  به  کتاب  انتهای  در  پاسخ‌هایتان،  درستی  بررسی  برای  می‌توانید  و  دارند  تشریحی  پاسخ  تمرین‌ها  تمامی 

کنید. مراجعه، و با توجه به شمارۀ سؤال، پاسخ درست را ملاحظه 

آن درس را  کامل  آموزش  آن می‌توانید فیلم  کردن  که با اسکن  کد QR می‌بینید  آموزشی: در شروع هر درس یک  فیلم‌های 

کتاب پاسخ داده می‌شود. کنید. در این فیلم‌ها متون و واژگان هر درس بررسی می‌شود سپس تمامی تمرین‌های  مشاهده 

معاونت  جوکار  محمد  مهندس  و  انتشارات  مدیریت  جوکار  ابوالفضل  مهندس  آقای  از  می‌دانم  واجب  خود  بر  پایان  در 

و  تشکر  کمال  نمودند،  فراهم  عنوان  این  آماده‌سازی  و  تولید  برای  را  مطلوبی  شرایط  که  گاج  بین‌المللی  انتشارات  علمی 

تقدیر را داشته باشم.

علیپور خدیجه  �
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 السّابِعِ وَ الثّامِنِ )دورۀ درس‌های کلاس هفتم و هشتم ( فَّ مُراجَعَةُ دُروسِ الصَّ
. بِکُنَّ سَهْلًا  وَ  هْلًا 

َ
أ  ، عَلَیْکُنَّ لامُ  السَّ الِباتُ، 

ّ
الط تُها  یَّ

َ
أ

آمدید. خوش  شما،  بر  سلام  ]دختر[،  دانش‌آموزان  ای 

بِکُم. سَهْلًا  وَ  هْلًا 
َ
أ عَلَیْکُم،  لامُ  السَّ لّبُ، 

ُّ
الط هَا  یُّ

َ
أ

آمدید. خوش  شما،  بر  سلام  ]پسر[،  دانش‌آموزان  ای 

حالُکُمْ؟ کَیْفَ  التّاسِعِ؛   
ّ

فَ الصَّ فِي  بِکُم  سَهْلًا  وَ  هْلًا 
َ
أ عَلَیْکُم؛  لامُ  اَلسَّ

است؟ چطور  حالتان  آمدید؛  خوش  نهم  کلاس  به  شما؛  بر  سلام 

بِالخَریفِ. سَهْلًا  وَ  أهلًا 
آمد. خوش  پاییز 

سَهْلًا وَ  هْلًا 
َ
أ

آمدید خوش 

حٍ؛  بِفَرَ الْمَدرَسَةِ  إِلَی  الِباتُ 
ّ
الط وَ  لّبُ 

ُّ
الط یَذْهَبُ  الْجَدیدُ.  راسيُّ 

ݬݬݬݬݬݬݬݬݬݬݬݪݬݬ الدݬݬݬݬݬݬݬݬݬݬݬݬݬݪِّ العامُ  یَبْتَدِئُ 
می‌روند. مدرسه  به  شادی  با  ]دختر[  دانش‌آموزان  و  ]پسر[  دانش‌آموزان  می‌شود.  شروع  جدید  تحصیلی  سال 

الْبَناتِ. وَ  بِالْبَنینَ  مَمْلوءَةٌ  عُ  وارِ
َ

الشّ الآمِنِ؛  لِلْعُبورِ  المُشاةِ  مَمَرَّ  یَعبُرونَ  وَ  صیفِ  الرَّ عَلَی  یَمْشونَ  و  حَقائِبَهُم؛  یَحْمِلونَ  هُمْ 
پسران  از  پُر  خیابان‌ها  می‌کنند.  عبور  پیاده  ]عابر[  گذرگاه  از  ایمن  عبور  برای  و  می‌روند  راه  پیاده‌رو  در  و  می‌کنند  حمل  را  کیف‌هایشان  آنها 

است. دختران  و 

لامیذِ. التَّ بَینَ  داقَةِ  الصَّ فَصلُ  وَ  الْکِتابَةِ  وَ  الْقِراءَةِ  وَ  راسَةِ  الدَّ فَصْلُ  یَبْتَدِئُ 
می‌شود. شروع  دانش‌آموزان  میان  دوستی  فصل  و  نوشتن  و  خواندن  و  تحصیل  فصل 

حیمِ الرَّ حْمنِ  الرَّ ال‍لّهِ  بِسْمِ 
مهربان بخشندۀ  خداوند  نام  به 

قیامي عِنْدَ  بّي  رَ أذْکُرُ   کَلامي	 اللّ‍هِ  بِاسْمِ   
ُ
بْدَأ

َ
أ

می‌‌کنم. یاد  برخاستنم  هنگام  را  پروردگارم  می‌کنم.	 آغاز  خدا  نام  با  را  سخنم 

جُلوسي عِنْدَ  بّي  رَ أذْکُرُ   دُروسي	 اللّ‍هِ  بِاسْمِ   
ُ
بْدَأ

َ
أ

می‌کنم. یاد  نشستنم  هنگام  را  پروردگارم  می‌کنم.	 آغاز  خدا  نام  با  را  درس‌هایم 

صِعابي  
َ

حَلّ بّي  رَ لُ 
َ
سْأ

َ
أ کتابي	 اللّ‍هِ  بِاسْمِ   

ُ
قْرَأ

َ
أ

می‌کنم. درخواست  را  مشکلاتم  حلّ  پروردگارم  از  می‌خوانم.	 خدا  نام  با  را  کتابم 

صَلاةُ فيهِ  دُعاءٌ،  فيهِ  حَیاةُ	 وَ  نورٌ  مَکْتَبُنا 
است. نماز  آن  در  دعاست،  آن  در  است.	 زندگی  و  نور  ما(  )آیین  ما  مکتب 

جَمالُ فيهِ  کُنوزٌ،  فيهِ  کَمالُ	 فيهِ  عُلومٌ،  فيهِ 
هست. زیبایی  آن  در  گنج‌هاست،  آن  در  هست.	 کمال  آن  در  دانش‌هاست،  آن  در 

الْحُکَماءُ فيهِ  سُ  ݬݬݬݬݬݬݬݬݬݬݬݬݬݬِ
یُدَرݨݨّ وَ  الْعُلَماءُ	 مِنهُ  جُ  یَتَخَرَّ

می‌دهند. درس  آن  در  حکیمان  و  می‌شوند.	 غ‌التّحصیل  فار آن  از  دانشمندان 

کَدَوائي کَنْزٌ،  مَرْحَمَةُ،  سَمائي	 نوارُ 
َ
أ کُتُبي  ها 

هستند. دارویم  همانند  هستند،  گنج  و  مهربانی  و  رحمت  هستند.	 آسمانم  نورهای  من  کتاب‌های  هان! 

سُروري زادَ  إِلهي،  فَاسْمُ  موري	
ُ
أ اللّ‍هِ  بِاسْمِ   

ُ
بْدَأ

َ
أ

کرد. زیاد  را  شادی‌ام  خدایم،  نام  پس  می‌کنم.	 شروع  خدا  نام  با  را  کارهایم 

 السّابِعِ وَ الثّامِنِ )دورۀ درس‌های کلاس هفتم و هشتم ( فَّ مُراجَعَةُ دُروسِ الصَّ

لُ  وَّ رْسُ الَْ اَلدَّ

 السّابِع وَ الثّامِن
ِ
فّ مُراجَعَةُ دُروسِ الصَّ

لینک مشاهده فیلم آموزشی
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درس اول




                           
م
نه
بی 
عر

حَیاةذَهاب: رفتنآمِن: ايمن ≠ مَوْت = مَمات: مرگ

هابَ: می‌خواهيد برويدالَْعُبورُ الْمِنُ: عبور و مرور ايمن مَمَرُّ الْمُشاةِ: گذرگاه پيادهترُيدونَ الذَّ

ع: يَبْتَدِئُ( )مُشاة يعنی پيادگان و جمعِ ماشي است.(رَصيف: پياده‌روابِْتَدَأَ: شروع شد )مضار

ع: یَزیدُ(أتََنَّیٰ: آرزو می‌کنم کرد، زياد شد )مضار مِنطَقَةُ تعَليمِ الْمُرورِ: پارک آموزش ترافيکزادَ: زياد 

ع: یَزورُ(بنَيَن: پسران کرد )مضار ع: يَبْقیٰ(زارَ: زیارت  نبَقیٰ: می‌مانیم )ماضی: بَقِيَ / مضار

جُ( ع: يَتَخَرَّ جَ: دانش آموخته شد )مضار (تخََرَّ ُ لݧ
ݦَ
ع: يَسْأ تبَْقونَ: می‌مانیدسَألََ: درخواست کرد، پرسيد )مضار

ها: هانصِعاب: سختی‌ها »مفرد: صَعْب«تلَاميذ: دانش‌آموزان »مفرد: تِلْميذ«

خُذُ(
ْ
ع: يَأ خَذَ/ مضار

َ
رَ(عام: سالخُذْ: بگیر، بردار، ببر )ماضی: أ

َ
رُ: هُشدار می‌دهد )ماضی: حَذّ یُحَذِّ

: سال تحصیلیدِراسَة: تحصيل، درس خواندن »دِراسيّ: تحصيلی« يَشْونَ: راه می‌روندعامٌ دِراسيٌّ

سُ( ع: يُدَرّݬݬݬݬݬݬݬݬݬݬݬݬݬݪِ ع: يَمْشي(قيام: برخاستندَرَّسَ: درس داد )مضار )ماضی: مَشیٰ / مضار

قیام ≠ جُلوس

برخاستن( ≠ )نشستن

مَدینَة ≠ قَریَة

شهر( ≠ )روستا

م جَهنَّ ≠ ة جَنَّ

جهنم( ≠ )بهشت

غالیَة ≠ رَخیصَة

گران( ≠ )ارزان

یَمین ≠ یَسار

راست( ≠ )چپ

نِهایَة ≠ بِدایَة

پایان( ≠ )آغاز

حَ فَرِ ≠ حَزِنَ

شاد شد( ≠ )ناراحت شد

کَذَبَ ≠ صَدَقَ

دروغ گفت( ≠ )راست گفت

لَیل ≠ نَهار

شب( ≠ )روز

سَنَة = عام

)سال(

صَداقَة ≠ عَداوَة

دوستی( ≠ )دشمنی

عالِم ≠ جاهِل

دانا( ≠ )نادان

کَثیر ≠ قَلیل

بسیار( ≠ )اندک

نَجْم = کَوکَب

)ستاره(

أمْ = أوْ

)یا(

عَلَیْكَ ≠ لَكَ

به ضرر تو( ≠ )به نفع تو

قَریب ≠ بَعید

نزدیک( ≠ )دور

شِراء ≠ بَیْع

خریدن( ≠ )فروختن

حارّ ≠ بارِد

گرم( ≠ )سرد

جَمیل ≠ قَبیح

زیبا( ≠ )زشت

حَیاة ≠ مَمَات

زندگی( ≠ )مرگ

لّب
ُ
ط = تَلامیذ

)دانش‌آموزان(

موت = مَمَات

)مرگ(

ذَهَبَ ≠ بَقيَ

رفت( ≠ )ماند

نْوارصِعابتَلامیذحُجّاجحَقائِبجمع
َ
مورعُلومحُکَماءأ

ُ
کُنوزأ

مْرعِلْمحَکیمنورصَعْبتِلْمیذحاجّحَقیبَةمفرد
َ
کَنْزأ

معنی
کیف، 

گنجکاردانشدانانورسختیدانش‌آموزحاجیچمدان

کِلجِبالکُتُبدُروسجمع عمَشا وْراقشَوارِ
َ
زُمَلاءمُشاةمُدُنأ

عمُشْکِلجَبَلکِتابدَرْسمفرد زَمیلماشيمَدینَةوَرَقشارِ

گردی، پیادهشهربرگخیابانمشکلکوهکتابدرسمعنی هم‌شا
هم‌کلاسی، همکار
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در این درس مطالب عربی پایۀ هفتم و هشتم را با هم مرور می‌کنیم:

اسم از نظر جنس و تعداد:

تعداد جمعمثنّیمفردجنس

ــ ینِ-مذکّر َـ ونَ، ینَانِ، ـــ

اتتانِ، تَیْنِةمؤنّث

کلمه به هم می‌ریزد.  توجّه: جمع مکسّر علامت ندارد و تنها نشانۀ آن این است که شکل مفرد 

مفرد وَرَق )برگ( وْراق 
َ
 أ

اسم اشاره به نزدیک:

تعداد جمعمثنّیمفردجنس

هؤلاء )اینها(هذانِ، هذَینِ )این دو(هذا )این(مذکّر

هؤلاء )اینها(هاتانِ، هاتَیْنِ )این دو(هذِهِ )این(مؤنّث

اسم اشاره به دور:

تعداد جمعمثنّیمفردجنس

ولئِكَ )آنها(-ذلِكَ )آن(مذکّر
ُ
أ

ولئِكَ )آنها(-تِلْكَ )آن(مؤنّث
ُ
أ

کلمات پرسشی )استفهامی(:

، هَلْ
َ
أ

)آیا(

مَنْ

)چه کسی، 

چه‌کسانی، کیست(

لِمَنْ

)برای چه کسی(

ما

)چه چیزی، چیست(

ماذا

)چه چیزی، چیست(

یْنَ
َ
أ

)کجا(

یْنَ
َ
مِنْ أ

)اهل کجا، از کجا(

لِماذا، لِمَ

)چرا، برای چه(

کَیْفَ

)چگونه، چطور(

يّ
َ
أ

)کدام(

مَتیٰ

)چه‌وقت(

بِماذا )بِمَ(

)با چه، با چه چیزی(

کَمْ

)چه تعداد، چند(

ن مِمَّ

)از چه کسی(

مِمَّ )مِمّا(

)از چه چیزی(

اعداد اصلی:

تِسْع / تِسْعَة9خَمْسَ / خَمْسَة5واحِد / واحِدَة1

ة6اِثنانِ / اِثْنَتانِ / اِثنَیْنِ / اِثنَتَیْن2ِ عَشَر / عَشْرة10سِتّ / سِتَّ

حَدَ عَشَر / إِحْدیٰ عَشْرة11سَبْع / سَبْعَة7ثَلاث / ثَلاثَة3
َ
أ

ربَعَة4
َ
بَع / أ ر

َ
اِثنا عَشَر / اِثْنَتا عَشْرة12ثَماني / ثَمانیَة8أ
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درس اول




                           
م
نه
بی 
عر

اعداد ترتیبی:

ل / الأولیاوّل وَّ
َ
التّاسِع / التّاسِعَةنهمالخامِس / الخامِسَةپنجمالأ

العاشِر / العاشِرَةدهمالسّادِس / السّادِسَةششمالثّاني / الثّانیَةدوم

الحادِي عَشَر / الحادیَة عَشْرةیازدهمالسّابِع / السّابِعَةهفتمالثّالِث / الثّالِثةسوم

الثّاني عَشَر / الثّانیَة عَشْرةدوازدهمالثّامِن / الثّامِنَةهشتمالرّابِع / الرّابِعَةچهارم

فعل ماضی و مضارع: 

عفعل ماضیضمیر )منفصل / متّصل(شخص )صیغه( فعل مضار

اوّل شخص مفرد

)متکلّم وحده(
نا / ي

َ
کْتُبُ)نوشتم(کَتَبْتُ)من(أ

َ
)می‌نویسم(أ

دوم شخص مفرد

)مفرد مذکّر مخاطب(

)مفرد مؤنّث مخاطب(

نْتَ / كَ
َ
أ

نْتِ / كِ
َ
أ

)تو(
کَتَبْتَ

کَتَبْتِ
)نوشتی(

تَکْتُبُ

تَکْتُبینَ
)می‌نویسی(

سوم شخص مفرد

)مفرد مذکّر غایب(

)مفرد مونّث غایب(

هُوَ / ه، ـه

هيَ / ها
)او(

کَتَبَ

کَتَبَتْ
)نوشت(

یَکْتُبُ

تَکْتُبُ
)می‌نویسد(

اول شخص جمع

)متکلّم مع‌الغیر(
)می‌نویسیم(نَکْتُبُ)نوشتیم(کَتَبْنا)ما(نَحنُ / نا

دوم شخص جمع

)مثنّای مذکّر مخاطب(

)مثنّای مؤنّث مخاطب(

)جمع مذکّر مخاطب(

)جمع مؤنّث مخاطب(

کُما نتُما / 
َ
أ

کُما نتُما / 
َ
أ

کُم نتُم / 
َ
أ

کُنَّ نتُنَّ / 
َ
أ

)شما(

کَتَبْتُما

کَتَبْتُما

کَتَبْتُم
کَتَبْتُنَّ

)نوشتید(

تَکْتُبانِ

تَکْتُبانِ

تَکْتُبونَ

تَکْتُبْنَ

)می‌نویسید(

سوم شخص جمع

)مثنّای مذکّر غایب(

)مثنّای مؤنّث غایب(

)جمع مذکّر غایب(

)جمع مؤنّث غایب(

هُما / هُما

هُما / هُما

هُم / هُم
هُنَّ / هُنَّ

)آنها(

کَتَبا

کَتَبَتا

کَتَبوا

کَتَبْنَ

)نوشتند(

یَکْتُبانِ

تَکْتُبانِ

یَکْتُبونَ

یَکْتُبْنَ

)می‌نویسند(

ماضی منفی: فعل ماضی با آوردن حرف »ما« منفی می‌شود.

کَتَبَ )ننوشت(  ما 
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ع با آوردن حرف »لا« منفی می‌شود. مضارع منفی: فعل مضار

کْتُبُ )نمی‌نویسم(
َ
 لا أ

ع ساخته می‌شود. فعل مستقبل: فعل مستقبَل یا آینده با افزودن »سَـ« یا »سوفَ« بر سر فعل مضار

 سَنَکْتُبُ )خواهیم نوشت(، سَوفَ یَکْتُبونَ )خواهند نوشت(

روزهای هفته:

بْت حَدَالسَّ
َ ْ
ثْنَیْنِاَل ِ

ْ
لاثاءاَل

ُ
رْبِعاءالثّ

َ ْ
اَلْجُمُعَةاَلْخَمیساَل

)جمعه()پنجشنبه()چهارشنبه()سه‌شنبه()دوشنبه()یکشنبه()شنبه(

فصل‌های سال:

بیع یْفالرَّ تاءاَلْخَریفالصَّ
ݬݬݬݬݬݬݬݬݬݬݬݬݬݬِ
اَلشݨݨّ

)زمستان()پاییز()تابستان()بهار(

رنگ‌ها:

بْیَض 
َ
سْوَدأ

َ
زْرَق أ

َ
خْضَرأ

َ
صْفَرأ

َ
حْمَرأ

َ
أ

)قرمز()زرد()سبز()آبی()سیاه()سفيد(

وعده‌های غذایی:

العَشاءالغَداءالفَطور
)شام()ناهار()صبحانه(

کنید. الف( جمله‌های زیر را به فارسی روان ترجمه 

بّي عندَ جُلوسي. � )البرز 98( ذْکُرُ رَ
َ
‌1 أ

 صِعابي. � )قم 98(
َ

بّي حَلّ سْألُ رَ
َ
‌2 أ

حٍ. � )بوشهر 98( عِ بِفَرَ وارِ
َ

‌3 هُم یَحْمِلونَ حَقائِبَهم في الشّ

نْوارُ سَمائي. � )خراسان شمالی 98(
َ
کتُبُي أ  4‌

 صِعابي. � )البرز 97(
َ

بّي حَلّ ُ رَ لݧ
ݦَ
سأ

َ
کِتابي / أ هِ 

ٰ
 بِاسْمِ ال‍لّ

ُ
قْرَأ

َ
‌5 أ

عُ مَمْلوءَةٌ بِالبَنینَ. � )گیلان 97( وارِ
َ

‌6 الشّ

عُ مَمْلوءَةٌ بِالبَنینَ وَ البَناتِ. � )خراسان رضوی 96( وارِ
َ

‌7 الشّ

بّي عندَ جُلوسي. � )کرمان 96( ذکُرُ رَ
َ
هِ دُروسي/ أ

ٰ
 بِاسْمِ ال‍لّ

ُ
بْدَأ

َ
‌8 أ

جُ مِنْه العُلَماء. � )قم 96( ‌9 یَتَخَرَّ

هُ. 
ٰ
‌10 شُکْراً، ساعَدَكَ ال‍لّ

هِ. 
ٰ
مانِ ال‍لّ

َ
‌11 خُذْ جوازَكَ، في أ
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درس اول




                           
م
نه
بی 
عر

کنید. � ب( جمله‌های حکیمانۀ زیر را به فارسی ترجمه 

دَبُ المَرءِ خَیْرٌ مِن ذَهَبِه. 
َ
‌12 أ

قْشِ في الحَجَر.  کالنَّ غَرِ  ݬݬݬݬݬݬݬݬݬݬݬِ ‌13 العِلْمُ في الصݨݨݨّ

مانُ. 
َ
ةُ وَ الأ حَّ ‌14 نِعْمَتانِ مَجْهولَتانِ؛ الصَّ

کنید.  ج( ترجمۀ درست را انتخاب 

)البرز 1400( بّي عِندَ جُلوسي.� ذکُرُ رَ
َ
‌15 أ

 1. پروردگارم را هنگام نشستنم یاد می‌کنم.	 2. پروردگارم را هنگام ایستادنم یاد می‌کنم. 

)شهر تهران 98( عُ مَمْلوءَةٌ بِالبَنینَ. � وارِ
َ

‌16 الشّ

کودکان شد.   1. خیابان‌ها پر از پسران است. 	 2. خیابان پر از 

)کردستان 98( ةِ الجاهِلِ. �
َ
‌17 عَداوَةُ العاقِلِ خَیْرٌ مِنْ صَداق

گیرد دست دوست که   1. دشمنِ دانا به از نادانِ دوست	 2. دوست آن دانم 

)همدان 98( ةِ الجاهِلِ. �
َ
‌18 عَداوَةُ العاقِلِ خَیْرٌ مِنْ صَداق

 1. دشمن عاقل بهتر از دوست نادان است. 	 2. دشمنی عاقل بهتر از دوستی نادان است. 

)لرستان 98(  صِعابي. �
َّ

بّي حَل  رَ
ُ

ل
َ
سْأ

َ
‌19 أ

 1. حلّ مشکلاتم را از پروردگارم می‌خواهم.	 2. حلّ مشکلاتم را از پروردگارم خواستم.

)قم 97( بّي عِنْدَ قیامي. � ذکُرُ رَ
َ
‌20 أ

 1. پروردگارم را هنگام نشستن یاد می‌کنم. 	 2. پروردگارم را هنگام برخاستنم یاد می‌کنم.

)خراسان رضوی 96(  صِعابي. �
َّ

بّي حَل  رَ
ُ

‌21 أسأل

 1. از پروردگار راه رفع سختی‌هایم را می‌پرسم.	 2. حلّ مشکلاتم را از پروردگارم می‌خواهم.

)کرمان 96( ماء. �
َ

جُ مِنْه العُل ‌22 یَتَخَرَّ

غ‌التّحصیل می‌شوند. 	 2. دانشمندان از آن بیرون آمدند.   1. دانشمندان از آن فار

کنید.  کامل  د( ترجمۀ جمله‌های زیر را 

)اصفهان 96( دانشمندان از آن  .� جُ مِنْه العُلَماءُ.	 ‌23 یَتَخَرَّ

پروردگارم را هنگام  یاد می‌کنم. بّي عندَ جُلوسي.	 ذکُرُ رَ
َ
‌24 أ

سال تحصیلی جدید  . راسيُّ الجَدیدُ. 	 ‌25 یَبْتَدِئُ العامُ الدݬݬݬݬݬݬݬݬݬݬݬݬݬݪݬِݨݨّ

پس نام پروردگارم  .  ‌26 فَاسْمُ إلهي زادَ سُروري. 	

( بگذارید.  ≠≠ ( و متضاد ) == هـ( علامت مترادف )

)البرز 1400( ح  سُرور� ‌27 فَرَ

)شهر تهران 1400( ‌28 صَداقَة  عَداوَة�

)البرز 1400( ‌29 جلوس  قیام�
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)البرز 1400( ‌30 یَسار  یَمین �

)خوزستان 98( ‌31 غالیة  رَخیصة �

)خراسان رضوی 98( ‌32 قَبیح  جَمیل�

)مرکزی 98( ‌33 بارِد  حارّ�

کنار هم بنویسید. )یک کلمه اضافی است.( و( کلمات متضاد را دو به دو 

ة - بِدایَة - عَداوَة - نَهار - نهایة
َ
صَداق

 ≠   35‌ 	  ≠   34‌

بی بنویسید. )یک کلمه اضافه است.( ( نام هر تصویر را به عر ز

اح - حَمامَة - رَصیف
ّ

طائِرة - بَنین - تَمر - تُف

 37‌
)شهر تهران 98(

 38‌
)چهارمحال و بختیاری 98(

 39‌
)مازندران 96(

 36‌
)البرز 1400(

 40‌
)لرستان 98(

کنید.  ح( فقط کلمات مشخّص‌شده را ترجمه 

)شهرستان‌های استان تهران 1400( راسيُّ الْجَدیدُ.�
ݬݬݬݬݬݬݬݬݬݬݬݬݬݬݬݪِ
‌41 یَبْتَدِئُ الْعامُ الدݨݨݨّ

)شهر تهران 1400( کَدَوائي.� کَنْزٌ،  ‌42 مَرْحَمَةٌ 

)قزوین 98( سُ فيهِ الحُکَماءُ.� ‌43 یُدَرَّ

)گلستان 98(  صِعابي. �
َ

بّي حَلّ سألُ رَ
َ
‌44 أ

)خراسان رضوی 98( عامَ.�
َّ
کُلُ فيه النّاسُ الط عَمُ مَکانٌ یَأ

ْ
‌45 المَط

)یزد 97( کتابي. � هِ 
ٰ
 بِاسْمِ ال‍لّ

ُ
قْرأ

َ
‌46 أ

)خراسان رضوی 97( ‌47 هُم یَحْمِلونَ حَقائبَهُم.�

)فارس 96( بّي عندَ جُلوسي.� ذکُرُ رَ
َ
‌48 أ

)قزوین 96( راسيُّ الجَدیدُ.�
ݬݬݬݬݬݬݬݬݬݬݬݬݬݬݬݪِ
‌49 یَبتَدِئُ العامُ الدݨݨݨّ

تَمَنّیٰ لَکُم زیارَةً مَقبولَةً.
َ
‌50 أ

هابَ؟
َ

يَّ مُدُنٍ تُریدونَ الذّ
َ
‌51 إلی أ

کنید.  ط( در هر ردیف کلمۀ ناهماهنگ را مشخّص 

)مازندران 98( سبوع 	 ذَهَب	 شَهر	 سَنَة�
ُ
‌52  أ

)آذربایجان غربی 98( ‌53  قَدَم	 عَیْن	 قَول	 یَد�
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بی زمان آزمون : 60 دقیقهآزمون نوبت اوّلعر

نمرهپایۀ نهمآزمون شمارۀ 1

مهارت ترجمه

جمله‌های زیر را به فارسی ترجمه کنید.     1

عُ مَملوءَةٌ بِالبَنینَ وَ البَناتِ. وارِ
َ

الف( الشّ

ب( فَقَرُبَتْ منه سیّارةٌ و صَدَمَته. 

ها بِیَدك.
ُ
کید، عندي مُشکِلة وَ حَلّ ج( بِالتّأ

د( یا شَبابُ عَلَیکم بِالمُحاوَلَةِ.

عهُ عَلَی الخُروجِ.  نَّ الحَمامَةَ تُشَجَّ
َ
ه‍( هُو ظَنَّ أ

1

0/75

0/75

0/75

1

آیات و احادیث زیر را به فارسی ترجمه کنید. 2

سَبِ.  دَبِ یَسْتُرُ قُبْحَ النَّ
َ ْ
الف( حُسْنُ ال

 ِرض
َ
ماواتِ وَ الأ هَ عالِمُ غَیْبِ السَّ

ٰ
ب( إنَّ ال‍لّ

 عَیبٍ. 
َ

ج( الجَهلُ و الفَقر یَکشِفان کُلّ

0/75

0/75

0/75

ترجمۀ صحیح جمله‌های زیر را انتخاب کنید. 3

کتِسابِ الإخْوانِ. الف( أعجَزُ النّاسِ‌مَن عَجَزَ عَن ا

 1. ناتوان‌ترین مردم کسی است که از به دست آوردن برادران ناتوان است.

 2. مردم ناتوانند از به دست آوردن برادران توانمند. 

دْنا سَفینتَنا.
َ

ق
َ
ب( ف

 1. کشتی‌مان گم شد.

 2. کشتی‌مان را گم کردیم.

0/5

مهارت واژه‌شناسی

بوط بنویسید. )یک کلمه اضافه است.(4 نام هر تصویر را انتخاب کنید و زیر شکل مر

ب - جِسْر
ْ

ب - کَل
َ

عل
َ
ث

ب( ..............................................الف( ..............................................

0/5
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‌1 پروردگارم را هنگام نشستنم به یاد می‌آورم.

‌2 حل مشکلاتم )سختی‌هایم( را از پروردگارم می‌خواهم.

‌3 آنها کیف‌هایشان را در خیابان‌ها، با شادی حمل می‌کنند.

کتاب‌هایم نورهای آسمانم هستند.  4‌

‌5 کتابم را با نام خدا می‌خوانم/ حل مشکلاتم را از پروردگارم می‌خواهم.

‌6 خیابان‌ها پر از پسران است.

‌7 خیابان‌ها پر از پسران و دختران است.

را هنگام نشستنم  آغاز می‌کنم/ پروردگارم  را  با نام خدا درس‌هایم   8‌

به یاد می‌آورم.

غ‌التحصیل می‌شوند.  ‌9 دانشمندان از آن فار

‌10 سپاسگزارم، خسته نباشید )خدا قوّت(.

‌11 گذرنامه‌ات را بگیر، در پناه خدا.
�

‌12 ادب انسان، بهتر از طلایش )ثروتش( است. 

‌13 علم در خردسالی، همچون نقاشی در سنگ است. 

‌14 دو نعمت ناشناخته‌اند، تندرستی و امنیت.
�

گزینۀ »1«  16‌ گزینۀ »1«	  15‌

گزینۀ »2«  18‌ گزینۀ »1«	  17‌

گزینۀ »2«  20‌ گزینۀ »1«	  19‌

گزینۀ »1«  22‌ گزینۀ »2«	  21‌

�

غ‌التحصیل(می‌شوند. جُ: دانش‌آموخته )فار ‌23 یَتَخَرَّ

‌24 جُلوسي: نشستنم

‌25 یَبتَدِئُ: آغاز می‌شود

کرد ‌26 زادَ سُروری: شادی‌ام را زیاد 

�

= سُرور )خوشحالی( ح )شادی(  ‌27 فَرَ

≠ عَداوَة )دشمنی( ‌28 صَداقَة )دوستی( 

≠ قیام )برخاستن( ‌29 جُلوس )نشستن( 

≠ یَمین )راست( ‌30 یَسار )چپ( 

≠ رَخیصَة )ارزان( ‌31 غالیَة )گران( 

≠ جَمیل )زیبا( ‌32 قَبیح )زشت( 

≠ حارّ )گرم( ‌33 بارِد )سرد( 

≠ عَداوَة )دشمنی( ‌34 صَداقَة )دوستی( 

≠ نِهایة )پایان( ‌35 بِدایَة )آغاز( 

‌37 تَمْر )خرما( ‌36 بَنین )پسران(	

‌39 تُفّاح )سیب( ‌38 طائِرة )هواپیما(	

‌40 حَمامَة )کبوتر(  

: تحصیلی راسيُّ َ
ّ
‌41 یَبتَدِئُ: آغاز می‌شود / الد

سُ: درس می‌دهند ‌43 یُدَرَّ ‌42 مَرحَمَةٌ: مهربانی	

‌44 صِعابي: مشکلاتم )سختی‌هایم( 

‌45 المَطعَمُ: غذاخوری )رستوران(

‌47 حَقائب: کیف‌ها 		 : می‌خوانم
ُ
قرَأ
َ
‌46 أ

‌49 العام: سال ‌48 جُلوس: نشستن	

هاب: رفتن
َ
‌51 الذّ ‌50 أتمنّیٰ: آرزو می‌کنم	

سبوع: هفته / شَهر: ماه / سَنَة: سال(
ُ
‌52 ذَهَب: طلا )معنی بقیۀ کلمات: أ

‌53 قَول: سخن )معنی بقیۀ کلمات: قَدَم: گام / عَین: چشم / یَد: دست(

ع( /  ‌54 جَعَلَ: قرار داد )ماضی( )معنی بقیۀ کلمات: یَکتُبونَ: می‌نویسد )مضار

ع(( ع( / یَجلِسانِ: می‌نشینند )مضار یَجمَعُ: جمع می‌کند )مضار

‌55 البُستان: باغ )معنی بقیۀ کلمات: المِنضَدة: میز / الکُرسيّ: صندلی / 

فّ: کلاس( الصَّ

کرد  جمع  جَمَعَ:  کلمات:  بقیۀ  )معنی  ع(  )مضار می‌نویسد  یَکتُبُ:   56‌

)ماضی( / خَرَجتُما: خارج شدید )ماضی( / جَلَسنَ: نشستند )ماضی((

قَمَر: ماه / شَمس: خورشید /  کلمات:  بقیۀ  سرَة: خانواده )معنی 
ُ
أ  57‌

کَوکَب: ستاره(

‌58 سَحاب: ابر )معنی بقیۀ کلمات: تَمر: خرما / رُمّان: انار / تُفْاح: سیب(

کلمات: فَرَس: اسب / سِنجاب: سنجاب /  ة: بهشت )معنی بقیۀ  ‌59 جَنَّ

بَقَرَة: گاو(

 / دختر  بِنت:   / بزرگ  مادر ة: 
َ
جَدّ کلمات:  بقیۀ  )معنی  رنگ  لَون:   60‌

خت: خواهر(
ُ
أ

ع می‌آید.(  ‌61 نَرجِعُ )با توجه به »بعدَ دقیقةٍ« فعل مضار

)ما پس از یک دقیقه با هم برمی‌گردیم.(

‌62 شاهَدَتْ )»هيَ« ضمیر مفرد مؤنّث غایب است، بنابراین فعل مفرد 

که تکالیفش را می‌نوشت.( مؤنّث غایب می‌آید.( )او دانش‌آموزی را دید 

ذَکَرْنا )»نَحْنُ« ضمیر متکلّم‌مع‌الغیر است، پس فعل متکلّم‌مع‌الغیر   63‌

کردیم.( می‌آید.( )ما حدیثی را پیرامون اندیشیدن بیان 
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‌64 لاتکْذِبُ )»هي« ضمیر مفرد مؤنّث غایب است، پس فعل نیز مفرد 

مؤنّث غایب می‌آید.( 

)او در زندگی هرگز دروغ نمی‌گوید.(

‌65 قَرأتُنَّ )»أمسِ: دیروز« بر گذشته دلالت دارد، پس فعل ماضی می‌آید.( 

)ای دختران، دیروز درستان را خواندید.(

‌66 خَرَجْتُم )با توجه به »أمسِ« فعل ماضی می‌آید.( 

)ای دانش‌آموزان دیروز از کلاس خارج شدید؟(

مستقبل  فعل  پس  دارد،  دلالت  آینده  بر  فردا«  )»غَداً:  سَیَلْعَبانِ   67‌

کرد.( )آینده( می‌آوریم.( )آن دو فردا فوتبال بازی خواهند 

‌68 صَنَعْتُم )»أمسِ: دیروز« بر گذشته دلالت دارد، پس فعل ماضی می‌آید.( 

)آیا شما دیروز این میز را ساختید؟(

در  که جمع مؤنّث است، فعل  »البَنات«  کلمۀ  به  توجه  )با  سَمِعْنَ   69‌

وسط عبارت جمع مؤنّث می‌آید.( 

)دختران صداهایی را از دور شنیدند.(

‌70 نَکْتُبُ )ضمیر »نَحنُ« متکلّم‌مع‌الغیر است، پس فعل نیز متکلّم‌مع‌الغیر 

می‌آید.( )ما تکالیفمان را می‌نویسیم.(

نیز جمع  « ضمیر جمع مؤنّث غایب است، پس فعل  )»هُنَّ یَقْدِرْنَ   71‌

مؤنّث غایب می‌آید.( )ایشان )آنها( می‌توانند.(

‌72 وَجَدَتا )با توجه به ضمیر »هُما« فعل به شکل مثنّی می‌آید.( 

کردند.( کلیدشان را پیدا  )آن دو 

‌73 نَجَحْتُم )»أمسِ: دیروز« بر گذشته دلالت دارد، پس فعل ماضی می‌آید.( 

)ای عزیزانم، آیا شما دیروز در مسابقه پیروز شدید؟(

نیز  فعل  پس  دارد،  دلالت  متکلّم‌وحده  بر  نا« 
َ
»أ )ضمیر  کَتَبْتُ   74‌

متکلّم‌وحده می‌آید.( )چه چیزی نوشتی؟ من درسم را نوشتم.(

نیز  فعل  بنابراین  است،  متکلّم‌مع‌الغیر  )»نَحنُ«  نَذْهَبُ  سَوف   75‌

متکلّم‌مع‌الغیر می‌آید.( )ما فردا به بازار خواهیم رفت.(

مفرد  نیز  فعل  پس  است،  مؤنّث  مفرد  لمیذَةُ«  التَّ )»هذه  نَجَحَتْ   76‌

مؤنّث می‌آید.( )این دانش‌آموز در امتحانات موفّق شد.(

که اول شخص جمع آمده است، فعل در  ‌77 تَکتُبونَ )با توجه به پاسخ 

قسمت سؤال باید دوم شخص جمع باشد.( 

)چه چیزی می‌نویسید؟ ما تکلیفمان را می‌نویسیم.(

وسط  در  فعل  بنابراین  است،  مؤنّث  جمع  مات« 
َّ
)»المُعل یَذْهَبْنَ   78‌

عبارت جمع مؤنّث می‌آید.( )معلّم‌ها به مدرسه می‌روند.(

دارد،  دلالت  گذشته  بر  گذشته«  هفتۀ  الماضي:  سبوع 
ُ
)»الأ لَعِبْتُ   79‌

بنابراین فعل نیز ماضی می‌آید.( 

کردم.(  )من در هفتۀ گذشته تنیس روی میز بازی 

‌80 نَجَحْتُم )»أنتم« جمع مذکّر است، بنابراین فعل نیز جمع مذکّر می‌آید.( 

)شما دیروز در مسابقه پیروز شدید.(

بنابراین  می‌باشد،  غایب  و  است  مذکّر  )»الفَلّحونَ« جمع  یَعمَلونَ   81‌

کار می‌کنند.( فعل نیز جمع مذکّر غایب می‌آید.( )کشاورزان در مزرعه 

دارد،  دلالت  گذشته  بر  پیش«  ساعت  یک  ساعةٍ:  )»قبلَ  کَلْتُنَّ  أ  82‌

بنابراین فعل ماضی می‌آید.( )شما غذا را یک ساعت پیش خوردید.(

‌83 وَصَلْنا )»نَحْنُ« ضمیر متکلّم‌مع‌الغیر است، پس فعل نیز متکلّم‌مع‌الغیر 

می‌آید.( )ما به کتابخانه رسیدیم.(

مذکّر  جمع  نیز  فعل  پس  است،  مذکّر  جمع  )»المُسافِرون«  وَصَلوا   84‌

می‌آید.( )آیا مسافران به شهر رسیدند؟(

‌85 تَکتُبانِ )»البِنتانِ« مثنّای مؤنّث است، پس فعل نیز مثنّای مؤنّث 

می‌آید.( )دو دختر تکالیفشان را می‌نویسند.(

نیز مستقبل  آینده دلالت دارد، پس فعل  بر  فردا«   : )»غَداً سَأذهَبُ   86‌

)آینده( می‌آید.( )من فردا به مدرسه خواهم رفت.(

کَلْتُ« است،  »أ اول شخص مفرد  که فعل  پاسخ  به  )با توجه  کلتِ  أ  87‌

فعل در قسمت سؤال باید دوم شخص مفرد بیاید.( 

)چه چیزی خوردی؟ یک سیب خوردم.(

‌88 یَکْتُبُ )فعل غایب در اول جمله، به صورت مفرد می‌آید.( 

)دانش‌آموزان یک روزنامه‌دیواری می‌نویسند.(

دیقانِ« مثنّای مذکّر است و فعل نیز در وسط عبارت  ‌89 یَکْتُبانِ )»الصَّ

مثنّای مذکّر می‌آید.( )دو دوست پاسخ سؤال را می‌نویسند.(

نیز  فعل  پس  است،  مخاطب  مؤنّث  مفرد  ضمیر  نتِ« 
َ
)»أ تَذْهَبینَ   90‌

مفرد مؤنّث مخاطب می‌آید.( 

)ای مریم، آیا تو به تنهایی به آزمایشگاه می‌روی؟(

تُ )»قبلَ ساعةٍ: یک ساعت پیش« بر گذشته دلالت دارد، پس 
ْ
‌91 حَفِظ

فعل نیز ماضی می‌آید.( 

کردم.( )من یک ساعت پیش یک سوره از قرآن را حفظ 

الباتُ« جمع مؤنّث مخاطب است، پس فعل نیز 
ّ
تُها الط یَّ

َ
کَتَبتُنَّ )»أ  92‌

جمع مؤنّث مخاطب می‌آید.( 

)ای دانش‌آموزان، آیا دیروز تکالیفتان را نوشتید؟(
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